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Uvod

Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pifistroje!

Vasim ndkupem jste si vybrali moderni a kvalitni vyrobek. Ndavod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny a upozornéni ohledné bez-
pe&nosti, pouziti a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si dobfe preététe provozni
a bezpe&nostni pokyny. Tento vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpdsobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pfi pfeddvdni vyrobku tetim osobdam predavejte
i tyto podklady.

Avutorské pravo

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnoZovdni, resp. dotisk, i jenom &astedné, a reprodukee ilustract
i ve zménéném stavu, je dovolené pouze za vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Omezeni ruéeni

Vsechny technické informace, obsaZené v tomto ndvodu k obsluze, jakoZ i ddaje
a pokyny pro instalaci a pFipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky
v dobé tisku a byly provedené s pfihlédnutim na nae dosavadni zkusenosti

a poznatky podle nejlepsiho védomi.

Z 4dajd, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze odvodit Zadné néroky.

Vyrobce nepfebird rueni za 3kody, vzniklé na zdkladé nedodrzeni ndvodu, na
zéklad& pouziti ne dle predpist, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych
zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych né&hradnich dils.

Pouziti dle predpiso

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro opékdni platkd chleba, housek a topinek
pro pouziti v domdcnosti. Pfistroj neni uréen k pouZiti pro jiné potraviny ¢&i jiné
materidly.

Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v oblasti soukromych domécnosti.
Nepouzivejte pfistroj pro komeréni Géely!
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Rozsah dodavky
Pristroj se standarn& doddvé s ndsledujicimi komponenty:
® Topinkovag
® Drzdk na housky
® Ndvod k obsluze
1) Vyjméte pfistroj a ndvod k obsluze z krabice.

2) Odstraiite veskery obalovy materidl.

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddavku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V pfipadé nedplné doddavky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu Servis).

Likvidace obalu

Obal chrani pFistroj pfed poskozenim pfi prepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

@ Navrdceni obalu do ob&hu zpracovéni materidlu 3effi suroviny a snizi produkei
%@ odpadu. Vice nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych predpisd.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveijte origindlni baleni b&hem zaruéni doby pfistroje,
aby bylo moZné, v pfipadé zdruky pfistroj fadné zabalit.

Dbeijte na oznaceni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélen&. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem:

1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

STS 850 E1 (074 3



SILVERCREST'

Popis pristroje
Obrazek A:

ovlédaci tlagitko

kabelova svorka

tlacitko ,,rozmrazovéni” ™

Hia&itko ,ohfivani” ]

tlagitko ,stop” %

reguldtor stupné zh&dnuti

Q0000 Q

Obrézek B:
@ drzdk na housky

0O opékaci prostor
O navijeni kabelu s

@ zdsuvka na drobky

Technicka data

Napéti 220 -240V ~ (stfidavy proud), 50 - 60 Hz

Pfikon 850 W

Q'P Vsechny ¢asti tohoto piistroje, prichdzejici do
styku s potravinami, jsou bezpe&né pro potraviny.
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Pokud se napdjeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikovand osoba, aby se tak zabranilo nebezpeéim.

» Pfistroj pouZivejte jen v suchych prostordch, ne venku.
@ Pristroj nikdy neponofujte do vody ¢i jinych tekutin!
V opaéném pfipadé hrozi nebezpedi ohroZeni Zivota
elektrickym proudem.

» Do stérbin toustovaéde nikdy nestrkeijte pfibor nebo jiné
kovové predméty.

~ Ujistéte se, zda pfistroj nem0ze nikdy pfijit do styku s
vodou. NepouZiveijte pfistroj nikdy v blizkosti vody nebo
né&dob, které obsahuji kapaliny.

~ Dbejte na to, aby pfivodni kabel béhem provozu nikdy
nenavlhnul. Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit
nebo jinak poskodit.

» Po pouZiti pfistroje vZdy vytdhnéte sifovou zdstréku ze
zdsuvky, aby nedoslo k nedmysInému zapnuti pfistroje.

STS 850 E1 (o4 5
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/A VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

» Tento pfistroj smi pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schop-
nostmi, nebo nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti,
pokud jsou pod dozorem, nebo pokud byly pouceny o
bezpedném pouzivani pfistroje a pochopily rizika, vyplyva-
iici z pouzivd i pfistroje.

» Déti si nesmi hrdt s pfistrojem.

~ Citéni a Gdrzbu uzivatele nesmi provadét déti, ledaze jsou
starsi nez 8 let a jsou pod dohledem. Déti mladsi nez 8 let
nesmi mit pfistup k pfistroji a pfivodnimu kabelu.

» Souddsti pfistroje mohou byt béhem provozu horké. Proto
se vzdy dotykejte pouze obsluznych prvkd.

» PFistroj provozujte pouze na stabilni a rovné plose, kterd
neni kluzka.

» K provozu spotfebice nepouZivejte externi minutnik ani
zvléétni ddlkové ovlddani.

» Pfed pouZitim pfistroje odviiite napéjeci kabel Gplné z
navijeni kabelu.

» Hrozi nebezpeéi popdleni, pokud nepouzivéte standardni
toustovaci chléb! Vzhledem k malé velikosti nebo tvaru,

hrozi zde nebezpedi, Ze se dotknete pfi vyjmuti toustova-
ného chleba horkych &sti.

» Pecivo, uréené k prazeni, miZe lehce vznititl Nestavte proto
toustovaé nikdy do blizkosti hoHlavych predmétt nebo pod
né, zejména ne pod zdclony nebo z4avésné skfinky.

» Pfistroj nesmi byt nikdy pouzZit v blizkosti hoflavych materiélo.

» Toustovaé nikdy nepfikryveijte, dokud je v provozu.
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Tipy pro pouziti

Nepouzivejte pfili velké nebo silné platky chleba, jelikoz by mohly v topin-
kovadi uviznout. Pokud uvizly platky chleba, vytédhnéte nejprve zdstreku ze
zdsuvky. Platky chleba, které v topinkovagi uviznou, uvolnéte tupou dfevénou
ty¢kou (napf. ndsadou od 3tétce). Pri tom se nedotykeijte topnych t&les.

Rozdily v druhu chleba, vlhkosti a toustce jednotlivych platkd ovliviiuji stupen
zhné&dnuti toastového chleba. Toastovy chléb by proto mél byt v rémci moznosti
uchovavan v uzavieném obalu. Nejdfive vyzkousejte vzdy nejniZsi stupef
zhnédnuti.

Pri opékani tmavého chleba pouZijte niz3i stupef zhnédnuti, protoze tmavy
chléb zhné&dne rychleji nez erstvy chléb.

Nastavte nizsi stupefi zhn&dnuti, pokud chcete pravé opékat jenom jeden
krajic chleba.

Cisla na reguldtoru zhnédnuti @ nezndzorfiuji zaddni &asu. Slouzi pouze
jako voditko pro stuped zhnédnuti.

K zabranéni prehréti topinkovace a ziskani stejnomérného zhnédnuti chleba,
vykejte mezi dvéma procesy toustovdni priblizné 15 sekund.

Maximélni stupef regulatoru zhnédnuti @ byste méli pouzit pouze pro velké
platky tmavého chleba. Bily chléb timto stupném zhn&dnuti se pfipdli a je
pak nepoZivatelny. Kromé toho se mize vytvofit kout. V takovém pFipadé
stisknéte okamzité tlacitko ,stop” P @ a vytdhnéte zéstreku ze zdsuvky.

Umisténi

POZOR! NEBEZPECi POZARU!

> Nestavte profo toustova¢ nikdy do blizkosti hoflavych pfedmétd nebo pod

né&, zejména ne pod zéclony nebo zavésné skiinky.

Odvinte kabel Gplné z navijeni kabelu @ a provlecte jej skrz kabelovou

svorku @.
Pristroj postavte vzdy na rovny a tepelné odolny podklad.

Zastréte zdstreku do zasuvky.

UPOZORNENI

> Chcete-li toustova¢ odstavit, vzdy vytdhnéte zdstreku ze sifové zdsuvky.

STS 850 E1
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v Ve
Pred prvnim pouzitim
B Nikdy nepouzivejte toustovag 3 bez toasti pfi maximdlnim nastaveni stupné
zhnédnuti ,6".

~ _su

B Spotiebic vy<istate tak, jak je popsano v kapitole , Citéni”.

UPOZORNENI

> Ovlddaci tlagitko @ zapadne pouze pii zapojeném sitovém kabelu.

> Pfi prvnim pouziti miZe dojit ke vzniku lehkého zdpachu (moZny nepatrny
Onik koute). Toto je normdlni a po urité dobé to zmizi. Postareijte se o
dostateéné vétrani. Otevite napriklad okno.

Obsluha

Nastaveni stupné zhnédnuti

Pozadovany stupen zhné&dnuti od ,svétliého” (1) az po ,tmavy” (6) |ze nastavit
plynule reguldtorem stupné zhnédnuti @.

Toastovani

POZOR! NEBEZPECi POZARU!

> Pfi provozu toustovace nikdy nezakryvat opékaci otvory @. Hrozi nebez-
pedi pozdru! Pfistroj se mize nendvratné poskodit!

UPOZORNENI

> Chcete-li do toustovace vlozit pouze jeden platek chleba, otoéte regulator
stupné zhnédnuti @ o cca 1 stupen zpét, abyste dosdhli stejného zhnédnuti
jako pfi obsazeni 2 platky.

1) Po nastaveni pozadovaného stupné zhnédnuti vlozte chléb do opékaci
$térbiny @.

2) Stlacte ovlddaci tlacitko @ dold. Automatické centrovani plétkd chleba
vycentruje vloZeny chléb v Sachté pro opékani topinek @. Béhem procesu
opékanti sviti kontrolni svétlo v tlagitku ,stop” 7 @.

3) Po dosazeni pozadovaného stupn& zhnédnuti se topinkova& automaticky
vypne a pldtky chleba jsou znovu vysunuty nahoru, kontrolni svétlo zhasne.

8 Ccz STS 850 E1
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Pferuseni opékani
Pokud chcete opékdni prerusit, stisknéte tladitko ,stop” 3] @. Toustovad se vypne
a plétky chleba se vysunou nahoru.

Funkce ohFivani

Funkce ohfivéni Vé&m umozni ohtat chleba, aniz by zhnédnul. Napiiklad kdyz
uz jednou opeeny chléb vystydne. Chléb se pouze krétce ohfeje.

1) Zhné&dnuti viozte chléb do opékaci stérbiny. Stlagte ovladaci tlagitko @ dold.
2) Stisknéte tlacitko , ohfivéni” . Integrované kontrolni svétlo sviti.

3) Jakmile je chléb ohfdty, tak se pfistroj automaticky vypne a plétky chleba
se vysunou nahoru.

UPOZORNENI

> Pro opétovné vypnuti funkce ohfivani stisknéte je3té jednou tacitko ,ohFivé-
1 R re ~r o7 s v . v
ni” 7 @. Integrovand kontrolka zhasne, proces ohfivéni prejde do rezimu
bé&Zného toustovdni.

Funkce rozmrazovani

Stisknutim tlacitka ,rozmrazovani” ] @ se mize také rozmrazovat a opékat
zmrazeny chléb. Topinkovaé ohfeje pfitom chléb zcela pomalu. Aktivaci funkce
rozmrazeni se pfi fom u zmrazeného toustu doséhne stejného stupn& zhné&dnuti
jako pfi normdlnim toustovani plétku Eerstvého chleba.

1) Po nastaveni pozadovaného stupné zhn&dnuti vloZte chléb do opékaci
Stérbiny @.

2) Stlagte ovladaci tlacitko @ dold.

3) Stisknéte tladitko ,rozmrazovani” (¥] @. Integrované kontrolni svétlo sviti.

4) Pokud je rozmrazovéni a opékani kompletné ukonéeno, topinkovad se auto-
. vl . - o
maticky vypne, v tla&itku integrované kontrolni svétlo ,rozmrazit e
zhasne a plétky chleba se vysunou nahoru.

UPOZORNENI

> Pro opétovné vypnuti funkce rozmrazovéni stisknéte jesté jednou tlacitko
o o T . -
rozmrazovéni’ {1 €. Integrovand kontrolka zhasne, proces rozmrazovdni
prejde do rezimu b&zného toustovdni.

STS 850 E1 (o4 9
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Ohrivani housek do kfupava

Nepokladeijte housky nikdy pfimo na toustovaé, ale pouzijte vzdy drzdk na

housky @.
1) Vyklopte obé nozicky drzdku na housky @.

2) Postavte drzék na housky @ na piistroj tak, aby noZicky zapadly do opé-
kacich otvori @ a pFicka mezi opékacimi otvory @ zaskodila do vybouleni
nozicek. Drzdk na housky @ tak stoji bezpeéné na pristroji.

3) Polozte na n&j housky a spustte toustovdni. Pro tento G¢el nastavte reguldtor
stupné zhnédnuti @ maximdIné na stupen 2 @ Podle vlastnosti a druhu
housek se viak ope&eni mize lisit.

UPOZORNENI

> Housky jsou po toustovdni velmi horké.

4) Jakmile se toustovac vypne, je treba housky ihned otodit k ope&eni jesté na
druhé strané a toustovad opét zapnout.

5) Jakmile drzdk na housky @ iz nepotiebujete, mizZete ho uloZit tak, aby
zabiral mélo mista:

— Pockeite, dokud drzék na housky @ nevychladne.
— Odeberte jej z pfistroje.

— Opét sklopte stojanové nohy drzéku na housky @.

Zasuvka na drobky
Pfi opékani se sbiraji padaiici drobky v sbérné zdsuvce na drobky @.
1) K odstranéni drobkd vytdhnéte zdsuvku na drobky (.
2) Odstrante drobky.

3) Zdasuvky na drobky @ opét zasufite do toustovace tak, aby citelné zaskodila.

10 (o74 STS 850 E1
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Cisténi

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Nejprve vytdhnéte zéstreku ze zdsuvky, nez se pustite do &isténi pfistroje.
Pfistroj nikdy neponofujte do vody ¢&i jinych tekutin! V opa&ném pfipadé
hrozi nebezpeci ohroZeni Zivota elektrickym proudem.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

> Pfed ¢isténim nechte toustovac vzdy vychladnout. Nebezpeéi popdlenil

POZOR! VECNE SKODY!

> K ¢idténi nepouziveijte ostré predméty nebo abrazivni &istici prostfedky.
Jimi se povrch pfistroje poskodi.

H Offete povrch krytu suchym hadfikem nebo mirné navlhéenym hadiikem.
B Vihkym hadfikem offete drzdk na housky @.

B K zabranéni nebezpedi pozaru vyprézdruijte zdsuvku na drobky @ v pravidel-
nych intervalech.

~ ’
Ulozeni
B Toustovad vy<istéte tak, jak je popsano v kapitole , Cigténi”.

B Sifovy kabel navifte kolem navijeni kabelu @ na spodni strané toustovace:

o200 cococDo oo
C@%:)(;‘)(;ﬁﬁg)ﬁg) ﬁ#(:)?
| o— !‘

il

i

(o N e f e— c— c— a—)
[ IS S RS e R S— R a—|| | —Y =10}

B Uchovdvejte toustova& na suchém misté.

STS 850 E1 Ccz 11
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Odstranéni zavad
Porucha PFi¢ina Odstranéni problému

Zastreka neni zastréend

A —"—, Zapoijte zéstreku do sit8.

Spottebi¢
nefunguije.

Pristroj je vadny. Obrafte na servisni sluzbu.

Platky toustu jsou  Je nastaven pfili vysoky Reguldtor stupné zhnédnuti @

prilis tmavé. stupe zhné&dnuti. nastavte o stupefi niZe.
Platky toustu se Je nastaven pfili§ nizky  Reguldtor stupné zhnédnuti @
neopecou. stupefi zhnédnuti. nastavte o stupefi vys.
e e o e Zapoijte zdstreku do zdsuvk
Ovlddaci tlagitko @  do zdsuvky. = b
nezaskodi pfi zatla-
éeni d0|0. 4 .. , 1y z . ’ .
Pristroj je vadny. Obratte se na zékaznicky servis.
L3 L3
Likvidace

V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do normélniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé nebo jej odevzdeijte ve Vasem mistnim
recyklaénim zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné predpisy. V pfipadé pochyb se
poradte s recyklaéni firmou.

(]
O W Informace o moznostech likvidace vyslouZilého pfistroje Vam poskytne obecni

%A nebo méstsky Ufad.

12 (o4
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zdvadu nase zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi nakupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opotfebenti, a proto je Ize
povazovat za spottebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajisténi sprdvného pouzivéni vyrobku se musi piesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprévném a neodborném pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaji.

Cz 13
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Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

EF3E Na webovych strénkach www.lidlservice.com si mizete stdhnout tyto
¥l a mnoho dalsich pfirucek, videi o vyrobku a instalaéni software.

=] Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
e | (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla vyrobku
™ ] {IAN) 123456 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 346876_2001 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na pouzivanie je si&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje déleZité pokyny tykajice sa bezpeénosti, pouzivania
a likvidécie. Pred pouzivanim tohto vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na ovlddanie a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok pouZivaite iba tak, ako je tu
opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré st tu uvedené. Pri odovzddvani
vyrobku tretej osobe s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Autorské prava
Tato dokumentdcia je chrénend podla zdkona o autorskych pravach.

Akékolvek rozmnozZovanie alebo dotlag, aj &iastkova, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vetky v tomto ndvode na pouZivanie uvedené technické informdcie, Gdaje a poky-
ny na pripojenie a obsluhu zodpovedajd najnoviiemu stavu pri odovzdévani do
tlage a zohladfuju s najlepim vedomim nase doterajsie skdsenosti a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a opisov v tomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zdruku za 3kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
ndvodu, nesprévnym pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych n&hradnych dielov.

Pouzivanie primerané ucelu

Tento pristroj je uréeny vyluéne na opekanie krajcov chleba, hrianok a Zemliciek
pre sUkromné pouzivanie. Nie je uréeny na pouzitie s inymi potravinami alebo
materidlmi.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v domécnosti. NepouZivaijte ho
komer&ne!

16 SK
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Obsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledujicou vybavou:
® Hriankovad

® Nadstavec na pecivo

® Ndvod na pouzivanie

1) Vyberte pristroj a ndvod na pouzivanie z obalu.

2) Odstrante vietok baliaci materidl.

UPOZORNENIE

> Skontrolujte doddvky, &i je kompletnd a bez viditelnych poskodeni.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobenych zlym
balenim alebo prepravou sa obrafte na zdkaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Likvidacia obalovych materialov

Obal chrani pristroj pred poskodenim pri preprave. Volba obalovych materidlov
zohladiuje ekologické a likvidaéno-technické hladiskd, a preto si tieto materidly
recyklovatelné.

@ Vrdtenie obalovych materidlov spat do obehu Setri surovinami a zniZuje néklady

% na odpad. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podia miestne platnych
predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odloZte obalové materidly pocas zaruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zaruky spravne zabalif.

Dbaite na oznaéenie na rozli¢nych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f roztried'te. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty,

20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

STS 850 E1 SK 17
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Opis pristoja

Obrazok A:
Ovlédaci klaves
Kdblova svorka
Klaves ,Rozmrazenie” %
Kléves ,Zohrievanie” ]
Klaves ,Stop” %

Reguldtor zhnednutia

Q0000 Q

Obrézok B:

@ Nadstavec na pegivo
0O Opekacie 3achty

© Ulozny priestor na kébel

@ Zasuvka na omrvinky

Technické Udaje

Napétie 220 -240V ~ (striedavy prid), 50 - 60 Hz

Spotreba 850 W

Q'P Vsetky Casti tohto pristroja, ktoré prichddzaji do
kontaktu s potravinami, s bezpeéné pre potraviny.

18 SK
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

» Ak sa pripojny siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi
sa nechat vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznickym
servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa
zabrénilo ohrozeniam.

» Pristroj pouZivajte len v suchych a uzavretych priestoroch,
nie vonku.

@ Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!
V opaénom pripade hrozi smrtelné nebezpecenstvo
drazu elektrickym pradom.

» Neddvaite pribor ani iné kovové predmety do hriankovacej
Sachty.

~ Zabezpecdte, aby tento pristroj nikdy nemohol prist do styku
s vodou. Nikdy nepouzivaite pristroj v blizkosti vody ani pri
Ziadnych nddobdch, ktoré obsahuji vodu.

» Daijte pozor na to, aby siefovd $nira pocas prevédzky
nikdy nenavlhla. Vedte ju tak, aby sa nikde nemohla
zachytit alebo inak poskodit.

» Po kazdom pouZiti vytiahnite siefovd zdstréku zo zdsuvky,
aby ste zabrdnili néhodnému zapnutiu pristroja.

STS 850 E1 SK 19
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/A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

» Tento pristroj mdZu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdalnymi
schopnosfami, pripadne s nedostatoénymi skdsenostami
alebo znalostami, ak st pod dozorom alebo boli dosta-
toéne pouéené o bezpeénom pouzivani pristroja a pocho-
pili z toho vyplyvajice riziké.

» Deti sa s pristrojom nesm0 hraf.

~ Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti, okrem
pripadoyv, ak sU stariie neZ 8 rokov a si pod dozorom. Deti
mladsie nez 8 rokov treba udrZiavat dalej od pristroja
a siefovej $nlry.

» Diely pristroja mézu byt pocas prevédzky horice. Preto sa
dotykaite len ovladacich prvkov.

» Pristroj pouZivajte len na stabilnej, nesmyklavej a rovnej
ploche.

» Na riadenie pristroja nepouZivajte Ziadne externé spinacie
hodiny ani samostatny systém dialkového ovlddania

» Pred pozivanim pristroja celkom odvifite siefovi $niru.

» Hrozi nebezpeéenstvo popdlenia, ked nepouzijete $tan-
dardny toastovy chlieb. Z dévodu mensej velkosti alebo
formy hrozi nebezpeé&enstvo, Ze sa pri vyberani hrianky
dotknete hordcich éasti.

» Opekané potraviny sa méZu vznietit! Preto nikdy nekladte
pristroj na miesta, ktoré su v blizkosti horlavych predmetov
alebo pod nimi, predovsetkym nie pod zdclony alebo
zd&vesné skrinky.

» Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti horlavych materidlov.

» Nikdy nezakryvaijte hriankovag, ked sa pouziva.

20 SK
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Tipy pre pouzivanie

Nepouzivaite prili velké alebo hrubé pléatky, pretoze sa [ahko zachytia.
Ak sa platky chleba zachytia, najprv vytiahnite siefovd zastreku zo zdsuvky.
Zachytené pldtky chleba uvolnite tupou drevenou pali¢kou (napr. rgkou
Stetca). Nedotknite sa pritom vyhrievacich drétov.

Rozdiely v druhu chleba, vlhkosti a hribke jednotlivych platkov majd vplyv
na hnednutie. Preto treba toastovy chlieb uskladfiovat podla moZnosti
v uzavretom baleni. VZdy najprv vyskid3ajte niz3i stupefi zhnednutia.

Nizsi stupen zhnednutia pouzite, ked' opekate suchy chlieb, lebo suchy
chlieb hnedne rychlejsie nez Zerstvy.

Pre tmavy chlieb zvolte vy33i stupeh zhnednutia nez pre svetly, napriklad

biely chlieb.

Cisla na reguldtore zhnednutia @ nie so Gdaje Easu. SloZia len ako orientaéné
pre stupefi zhnednutia.

Na zabrdnenie prehriatia hriankovaéa a na zabezpecenie rovnomerného
hnednutia chleba pockajte medzi dvoma opekaniami asi 15 sekind.

Naijvys3i stupefi na reguldtore zhnednutia @ pouzivaite len na vel'ké krajce
tmavého chleba. Svetly chlieb by sa na tomto stupni pripdlil a bol by nepo-
vzitelny na jedenie. Okrem toho méze déjst aj k dymeniu. V takom pripade
ihned' stlacte tlagidlo ,Stop” #1@a vytiahnite siefovl zéstreku zo zdsuvky.

Instalacia

POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Preto nikdy nekladte pristroj na miesta, ktoré sd v blizkosti horlavych predme-

tov alebo pod nimi, predovietkym nie pod zdclony alebo zdvesné skrinky.

Uplne odvifte kabel z lozného priestoru na kabel @ a vedte ho cez svorku

kdbla @.
Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

Zasutite zdstreku do elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE

> Ked' hriankovaé nepouzivate, vzdy vytiahnite zdstreku z elekirickej z&suvky.

STS 850 E1
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Pred prvym uvedenim do prevadzky

B Zapnite hriankovag 3 bez chleba pri nastaveni stupfia zhnednutia
na maximum ,6".

B Potom hriankovag vy&istite podla opisu v kapitole , Cistenie”.

UPOZORNENIE

> Ovlddacie tlacidlo @ sa zaaretuie, len ak je pripojend siefovd dnira.

> Pri prvom pouziti méZe vznikaf mierny z&dpach (mozny je aj mierny dym).
To je celkom normdlne a po kratkom &ase tento jav zmizne. Zabezpedte
dostatoéné vetranie. Napriklad otvorte okno.

Ovladanie

Nastavenie stupna zhnednutia

Pozadovany stupen zhnednutia od ,svetly” (1) po ,tmavy” (6) sa dé plynule
nastavit reguldtorom zhnednutia @.

Hriankovanie

POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

> Poas pouzivania hriankovada nezakryvaite opekacie $achty @. Hrozi
nebezpecenstvo poZiaru! Pristroj by sa mohol neopravitelne poskodit!

UPOZORNENIE

> Ak do hriankovaéa vloZite len jednu hrianku, otoéte reguldtor zhnednutia @
o priblizne cca 1 stuper spéf, aby ste dosiahli rovnaké zhnednutie ako s
1 hriankami.

1) Po nastaveni pozadovaného stupfia zhnednutia vlozte chlieb do hriankovacej
achty @.

2) Stlacte ovlddacie tlagidlo @ nadol. Automatické vystredenie chleba vystredi
vlozeny chlieb v hriankovacej $achte @. Pocas hriankovania svieti v tlacidle
,Stop” 37 @ integrovand kontrolka.

«L

Po dosiahnuti pozadovaného stupfia zhnednutia sa hriankovaé automaticky
vypne, pldtky chleba sa znova vysund nahor a kontrolka zhasne.
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Prerusenie hriankovania

Ked' chcete prerusit hriankovanie, stlacte tlacidlo ,Stop” [#] @. Hriankovad sa
vypne a platky chleba sa vysund nahor.

Funkcia ohrievania
Zohrievanie umozfiuje zohriat chlieb bez jeho zhnednutia. Napriklad ked' opegeny
chlieb vychladne. Chlieb sa len kratko zohreje.

1) Vlozte chlieb a stlac¢te ovladacie tlagidlo @ nadol.
2) Stlagte kldves ,Zohrievanie” [“] @. Rozsvieti sa integrované kontrolné svetlo.

3) Ked sa chlieb opdf zohreje, pristroj sa automaticky vypne a plétky chleba
sa vysunU nahor.

UPOZORNENIE

> Na opdtovné zapnutie funkcie ohrievania stlacte este raz kldves ,Zohrie-
vanie” [“1 @. Integrovand kontrolka zhasne a postup ohrievania bude
pokra&ovat ako beZny postup hriankovania.

Funkcia rozmrazovania

Po stlageni Hlacidla rozmrazovania %] @ sa zmrazeny toastovy chlieb rozmrazi
a ohriankuje. Hriankova& bude pritom ohrievaf chlieb pomaly. Aktivovanim
funkcie rozmrazovania sa pritom pri hlboko zmrazenej hrianke dosiahne rovnaké
zhnednutie ako pri normdlnych hriankach z &erstvého chleba na hrianky.

1) Po nastaveni pozadovaného stupiia zhnednutia viozte chlieb do hriankovacei
Sachty ©.

2) Stlagte ovlddacie tlagidlo @ nadol.

3) Stlacte tlacidlo rozmrazovania ¥ @. Rozsvieti sa integrované kontrolné svetlo.

4) Po skonéeni rozmrazovania a hriankovania sa hriankova¢ automaticky vypne,
v tlacidle rozmrazovania {#] @ integrovand kontrolka zhasne a pldtky
chleba sa vysuni nahor.

UPOZORNENIE

> Na opdtovné vypnutie funkcie rozmrazovania stlagte edte raz klaves ,Roz-
- g .
mrazovanie” [*] @. Integrovand kontrolka zhasne a postup rozmrazovania
bude pokracovat ako bezny postup hriankovania.
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Zohrievanie zemli do chrumkava

Nikdy neumiestfiujte Zemle priamo na hriankovag, ale vzdy pouzite nadstavec
na pedivo @.

1)
2)

3)

Vyklopte obe oporné nohy nadstavca na pecivo @.

Postavte nadstavec na peivo @ na pristroj tak, aby oporné nohy zapadali
do opekacich $acht @ a mostik medzi opekacimi 3achtami @ zapadal do
vyhlbenin otvorov na opekanie. Nadstavec na pe&ivo @ je takto bezpeine
umiestneny na pristroji.

PoloZte nafi Zemle a zapnite hriankovanie. Na tento G&el nastavte reguldtor
zhnednutia @ na stupefi 2 @ Vysledné zhnednutie sa viak méze isif
podla vlastnosti a druhu chleba.

UPOZORNENIE

> Po hriankovani si Zemle velmi horice.

4)

5)

Len ¢o sa hriankovad vypne, otodte Zemle tak, aby sa opekala druhd strana,
a znova zapnite hriankovaé.

Ked' nadstavec na pecivo @ nepotrebujete, mézete ho uschovat s Gsporou
miesta:

- Pockaijte, az nadstavec na pecivo @ vychladne.
— Vyberte ho z pristroja.

— Oporné nohy nadstavca na pecivo @ opéf sklopte.

Zasuvka na omrvinky

Pri hriankovani sa padajice omrvinky zhromazdia v zasuvke na omrvinky @.

1)
2)
3)

24 SK

Pre odstranenie omrviniek vytiahnite zasuvku na omrvinky (.
Odstrarite omrvinky.

Zasuhte zasuvku na omrvinky © znova do hriankovaéa tak, aby citelne
zaklapla.
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Cistenie

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

> Pred Cistenim zariadenia najprv vytiahnite zéstrcku zo siefovej zdsuvky.

Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin! V opaénom
pripade hrozi smrtelné nebezpecenstvo Grazu elektrickym prodom.

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

> Pred ¢istenim nechaite hriankova¢ vychladndf. Nebezpecenstvo popdlenial

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne alebo drsné istiace prostriedky.
Poskodili by ste nimi povrch pristroja.

B Teleso vyéistite suchou handrou alebo mierne navlhéenou utierkou.
B Nadstavec na pecivo @ utrite vlhkou utierkou.

B Aby ste sa vyhli nebezpe&enstvu poziaru, v pravidelnych intervaloch
vyprézdiujte zasuvku na omrvinky (.

Skladovanie

B Hriankovag vydistite tak, ako je uvedené v kapitole , Cistenie”.

B Siefovy kdbel navifite do Ulozného priestoru na kdbel @ na spodnej strane
hriankovaca:

oo o00 cococDooco
(©<°:> o  c— | co— { c— cn— c—1
[

(e i —  c— G— c— t— | g ¥ —
[E— — a— - i Y an— R a—|| | ——10)

B Hriankovaé uschovdvaite na suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina Néaprava

Siefovéd zdstreka nie je
zasunuta do elekirickej  Zapoijte zdstréku do siete.

e ) zdsuvky.
Pristroj nefunguije.

V tomto pripade sa obrdfte

e [ e na zdkaznicky servis.

Nastavte reguldtor
zhnednutia @ na trochu
nizsi stupen.

Platky toastového Je nastaveny prili§ vysoky
chleba s prilis tmavé.  stupen zhnednutia.

Nastavte regulator
zhnednutia @ na trochu
vyssi stupen.

Platky toastového chle-  Je nastaveny prili§ nizky
ba nie s ohriankované. stupef zhnednutia.

Siefovéd zdstreka nie je e e B
7 .. Zasufite siefovl zdstreku
R zasunuta do elekirickei do zasuvk
Ovlddacie tlacidlo @ zésuvky. O ZASUVKY.
po stlaceni nadol
nezaklapne.
Obrdfte sa na zdkaznicky

Pristroj je pokazeny. .
lep Y servis.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do normélneho domového
odpadu. Na tento vyrobok sa vztahuje eurépska smernica
2012/19/EU o opotrebovanych elektrickych a elektronickych
spotrebicoch.
Zlikviduijte pristroj v prislusnom zariadeni (firme) na likvidéciv odpadu. Dodrzte
pritom aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa spojte so zariadenim
na likviddciu odpadu.

O W Informdcie o moznostiach likviddcie pristroja, ktory doslozil, dostanete na

%A obecnej alebo mestskej sprave.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndt dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zdruéného plnenia je, Ze poéas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakupeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v Eéom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndt Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této z&ruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku

(napr. IAN 123456) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 346876_2001 |

na fitulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Ak dajde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doilo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Véam bude

ozndmend.

Na webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnut tieto a mnoho
dalsich priruiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania é&isla vyrobku (IAN) 123456
otvorite va3 ndvod na obsluhu.

Dovozca

28

Maite na paméti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naiprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdétes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schrift-
licher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

30

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Résten von Brotscheiben,
Toast und Brotchen fir den privaten Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fir die
Verwendung mit anderen Lebensmitteln oder anderen Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Toaster

® Brotchenaufsatz

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf ver-
packen zu kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Geratebeschreibung
Abbildung A:

Bedientaste

Kabelklammer

Taste , Auftauen” kil

Taste , Aufwérmen” ]

Taste ,Stop” %

Bréunungsregler

Q0000 eC

Abbildung B:

@ Brotchenaufsatz
© Rostschéchte

O Kabelaufwicklung
@® Krimelschublade

Technische Daten

Spannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

Leistungsaufnahme 850 W

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln in
Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.

32 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR!

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Radumen, nicht
im Freien.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag.

» Fihren Sie nie Besteckteile oder andere metallische Gegen-
stande in die Réstschachte ein.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdéit niemals mit Wasser in
Berihrung kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals
in der N&he von Wasser oder neben GeféfBen, die Flissig-
keit enthalten.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht
eingeklemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Netzstecker aus der
Steckdose, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden.
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A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre
und beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét
und der Anschlussleitung fernzuhalten.

» Die Gerateteile kdnnen beim Betrieb heif3 werden. Fassen
Sie daher nur die Bedienelemente an.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

» Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Wickeln Sie das Netzkabel vollstdndig von der Kabelauf-
wicklung ab, bevor Sie das Gerat benutzen.

 Es besteht Verbrennungsgefahr, wenn Sie kein Standard-
Toastbrot verwenden! Aufgrund der kleineren Gréfe oder
Form besteht die Gefahr, dass Sie beim Herausnehmen des
getoasteten Brotes hei3e Teile beriihren.

» Rastgut kann sich entzinden! Stellen Sie das Gerét deshalb
niemals in der N&he oder unter brennbaren Gegensténden
ab, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hangeschrénken.

» Das Gerdat darf nicht in der Néahe von brennbaren Materio-
lien verwendet werden.

» Decken Sie nie den Toaster ab, solange er in Betrieb ist.
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Tipps zum Gebrauch

B Verwenden Sie keine zu gro3en oder zu dicken Scheiben, da sich diese
leicht verklemmen. Sollten sich Brotscheiben verklemmen, ziehen Sie zuerst
den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Losen Sie verklemmte Brotscheiben
mit einem stumpfen Holzstab (z. B. einem Pinselstiel). Dabei die Heizdréhte
nicht beriihren.

B Unterschiede in der Brotsorte, Feuchte und Dicke der einzelnen Scheiben
beeinflussen die Bréunung des Toastbrotes. Daher sollte das Toastbrot még-
lichst in einer geschlossenen Verpackung aufbewahrt werden. Probieren Sie
immer zundchst einen niedrigeren Braunungsgrad aus.

B Verwenden Sie eine niedrigere Braunungsstufe, wenn Sie trockenes Brot
bréunen, da trockenes Brot schneller bréunt als frisches Brot.

B Wahlen Sie fir dunkles Brot einen héheren Bréunungsgrad als fir helle
Brote, beispielsweise Weif3brot.

B Die Ziffern des Bréunungsreglers @ sind keine Zeitangaben. Sie dienen
lediglich als Anhaltspunkt fiir den Bréunungsgrad.

B Um eine Uberhitzung des Toasters zu vermeiden und eine gleichmaBige
Bréunung des Brotes zu erhalten, warten Sie zwischen zwei Toastvorgéngen
ca. 15 Sekunden.

B Die hochste Stufe am Bréunungsregler @ sollten Sie nur fir groBe Scheiben
dunklen Brotes verwenden. Helles Brot wird mit dieser Bréunungsstufe an-
brennen und ungenieBbar. AuBerdem kann es zu Rauchentwicklung kommen.
Drijcken Sie in diesem Fall sofort die Taste ,Stop” #1 @ und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Aufstellen

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Stellen Sie das Gerdt niemals in der Néhe oder unter brennbare Gegen-
stéinde, insbesondere nicht unter Gardinen oder Hangeschrénke. Es be-
steht Brandgefahr!

B Wickeln Sie das Kabel vollsténdig von der Kabelaufwicklung @ und fihren
Sie es durch die Kabelklammer @.

B Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen und hitzefesten Untergrund.
B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Wenn Sie den Toaster auBer Betrieb nehmen, ziehen Sie immer den Netz-
stecker aus der Netzsteckdose. Nur so ist das Gerdt stromfrei.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

B Betreiben Sie den Toaster dreimal ohne Toast bei maximaler Bréunungsgrad-
Einstellung ,6".

B Reinigen Sie den Toaster danach wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Die Bedientaste @ rastet nur bei angeschlossenem Netzkabel ein.

> Beim ersten Gebrauch kann ein leichter Geruch entstehen (auch geringe
Rauchentwicklung ist méglich). Dieser ist normal und verliert sich nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte fir ausreichende Entlisftung. Offnen Sie zum
Beispiel ein Fenster.

Bedienen

Br&unungsgrad einstellen

Der gewiinschte Bréunungsgrad von ,hell” (1) bis ,dunkel” (6) kann mit dem

Braunungsregler @ stufenlos eingestellt werden.

Toasten

ACHTUNG! BRANDGEFAHR!

> Decken Sie bei Betrieb des Toasters die Réstschdchte @ nicht ab. Es be-
steht die Gefahr eines Brandes! Das Gerdt kann irreparabel beschadigt
werden!

> Wenn Sie den Toaster mit nur einem Toast beladen, drehen Sie den Bréu-
nungsregler @ um ca. 1 Stufe zuriick, um die gleiche Bréunung wie bei
einer Beladung mit zwei Toasts zu erreichen.

1) Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Rostschacht @ ein.

2) Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten. Die automatische Brotzentrie-
rung zentriert das eingelegte Brot im Rostschacht @. Wéhrend des Réstvor-
ganges leuchtet die in der Taste ,Stop” {21 @ integrierte Kontrollleuchte.

3) st der gewiinschte Bréunungsgrad erreicht, schaltet sich der Toaster automa-
tisch ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben. Die Kontrollleuchte
erlischt.
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Toastvorgang unterbrechen

Wenn Sie den Toastvorgang unterbrechen wollen, driicken Sie die Taste ,Stop”
%] @. Der Toaster schaltet sich aus und die Brotscheiben kommen nach oben.

Aufwdarm-Funktion

Die Aufwéarm-Funktion ermdglicht Ihnen, das Brot zu erwdrmen ohne es zu
bréunen. Zum Beispiel, wenn gerdstetes Brot wieder erkaltet ist. Das Brot wird nur
kurz erwérmt.

1) Legen Sie das Brot ein und driicken die Bedientaste @ nach unten.

2) Befdtigen Sie die Taste ,Aufwérmen” [“] @. Die integrierte Kontrollleuchte
leuchtet.

3) Wenn das Brot wieder aufgewdrmt ist, schaltet sich das Gerdt automatisch
ab und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um die Aufwdarm-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste
Aufwarmen” 1 @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt,
der Aufwérm-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.

Avuftau-Funktion

Durch Betdtigung der Taste , Auftauen” {*] @ kann auch eingefrorenes Toastbrot
aufgetaut und getoastet werden. Der Toaster erwéirmt das Brot hierbei langsam.

Durch das Aktivieren der Auftaufunktion wird hierbei beim tiefgefrorenen Toast die
gleiche Bréunung erreicht, wie beim normalen Toasten eines frischen Toastbrotes.

1) Nach dem Einstellen des gewiinschten Bréunungsgrades legen Sie das Brot
in den Rostschacht @ ein.

2) Driicken Sie die Bedientaste @ nach unten.
3) Betdtigen Sie die Taste , Auftauen” k| ©. Die integrierte Kontrollleuchte leuchtet.

4) Wenn der Auftau- und Réstvorgang beendet ist, schaltet sich der Toaster
automatisch ab, die in der Taste , Auftauen” ikl © integrierte Kontrollleuchte
erlischt und die Brotscheiben kommen wieder nach oben.

> Um die Auftau-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie die Taste ,Auf-
tauen” ] @ noch einmal. Die integrierte Kontrollleuchte erlischt, der Auf-
tau-Vorgang wird als normaler Toastvorgang fortgesetzt.
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Brétchen knusprig aufwérmen

Legen Sie Brétchen niemals direkt auf den Toaster, sondern verwenden Sie immer
den Brétchenaufsatz @.

1)
2)

3)

Klappen Sie die beiden StandfiiBe des Brétchenaufsatzes @ aus.

Stellen Sie den Brétchenaufsatz @ so auf das Gerdt, dass die Standfifle
in die Réstschéchte @ ragen und der Steg zwischen den Réstschéchten @
in die Auswélbungen der Standfifie ragt. So steht der Brétchenaufsatz @
sicher auf dem Gerdt.

Legen Sie die Brétchen darauf und starten Sie den Toastvorgang. Stellen
Sie den Bréunungsregler @ dafir maximal auf Stufe 2 @ Die Bréunung
kann jedoch, je nach Beschaffenheit und Art des Brétchens, unterschiedlich

ausfallen.

>

4)

5)

Die Brétchen sind nach dem Réstvorgang sehr heif3.

Sobald sich der Toaster ausschaltet, das Brétchen zur Bréunung der anderen
Seite umdrehen und den Toaster wieder einschalten.
Wenn Sie den Brétchenaufsatz @ nicht mehr benétigen, kénnen Sie diesen
platzsparend aufbewahren:

— Warten Sie, bis sich der Brétchenaufsatz @ abgekihlt ab.

— Nehmen Sie ihn vom Gerét.

- Klappen Sie die StandfiBe des Brotchenaufsatzes @ wieder um.

Krumelschublade

Beim Toasten sammeln sich die abfallenden Krimel in der Krimelschublade (.

38

1)

Zum Entfernen der Kriimel ziehen Sie die Krimelschublade @ heraus.

2) Entfernen Sie die Krimel.

3) Schieben Sie die Kriimelschublade @ wieder in den Toaster, so dass sie
fohlbar einrastet.
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Reinigen
STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt
reinigen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie den Toaster vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese
greifen die Oberfléiche des Gerdtes an.

Bl Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen Tuch oder mit einem leicht
angefeuchteten Lappen.

B Wischen Sie den Brotchenaufsatz @ mit einem feuchten Tuch ab.

B Entleeren Sie in regelm&Bigen Absténden die Krimelschublade @, um
Brandgefahr zu vermeiden.

Aufbewahren
B Reinigen Sie den Toaster wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ an der Unterseite
des Toasters:

oo o000 cococooco
@%) e  c— | cn— c—f cn— c—1

(e i —  c— G— c— t— | g
| — c— c— - ¢ Y c— N c— 0

M Bewahren Sie den Toaster an einem trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Stoérung

Das Gerat
funktioniert nicht.

Die Toastscheiben
werden zu dunkel.

Die Toastscheiben
werden nicht
gerostet.

Die Bedientaste @
rastet nicht ein, wenn
sie nach unten
gedriickt wird.

Entsorgung

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in

S

WA

40

Verbindung.

Ursache

Der Netzstecker steckt

nicht in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Es ist ein zu hoher
Bréunungsgrad eingestellt.

Es ist ein zu niedriger
Bréunungsgrad eingestellt.

Der Netzstecker steckt

nicht in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist defekt.

Lésung

Verbinden Sie den Netz-

stecker mit dem Stromnetz.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Stellen Sie den Brdunungs-
regler @ etwas herunter.

Stellen Sie den Bréunungs-
regler @ etwas hoher.

Stecken Sie den Netz-
stecker in eine Netzsteck-
dose.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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SILVERCREST’

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

DE | AT | CH a1



SILVERCREST'

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
—— (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 346876_2001 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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